191

LE JOURNAL DU DIMANCHE

'COURRIER DES THEATRES

——

La transformation d'un skating rink en salle
d’opéra n'est pas chose fucile, pourtant elle vient
d'ttre fuite en notre ville pour le Crustal Skating
Rink qui est devenu maintenant une salle de
théatre sous le nom de Crystal Palace Opera House.
Cette transformation est complete et de plus, ce

qui ne ghte rien, fort rénssie.

L'idée est nouvelle, et Montréal doit & Pesprit
d'entreprise du direeteur de la nouvelle scene,
M. Rolland G- J. Barnett, de posstder, en été, un
autre liew de réunion pour les amusements de
Les représentations d'inanguration
donntes samedi dernier ont prouvé que le hesoin
d'un tel théatre ou le public peut entendre de
bons opéras-corniques pour des prix trés modérds
se faisait sentiv depuis longtemps dans une
ville qui grandit aussi rapidement que Mont-
Tolanthe de M. Gilbert et Sullivan avait
¢t¢ choisie pour le spectacle Couverture et pour
montrer Ja boune composition et le talent de la
Cette picee, une des meillenres de ces
andewrs, est vraiment charmante, le lbretto en est
vif el amusant et la musique toute pétillante.
Clest une critique trés advoite dela chambre des
Lords d’Angleterre, comme Pinafore, ot en méme
temps une variation hewrcuse des conventions
Les opéras-comiques dans
lesquels la” note du boulle est forcée sont com-
muns de nos jours, mais dans les ouvrages de
Gilbert et Sullivan il y a queigne chose de diffé-
rent, et des eflets irrésistibles sont produits,
comme dans le role de madame Agnés Dooth,
dans Engaged de Gilbert, par le sérieux imper-
tubable avee Jequel sont dites les choses les plus

hon ton.

réal.

troupe.

de Topéra italien,

contiques.

Le public a compris et savourd les pavoles si
pleines d'esprit de Gilbert et ln douce et péne-
trante musique de Sullivan et w montrd par ses
applaudisseinents répétcs quil appréciait les
La troupe est véellement
trés boune et M. Barnett peut se fCliciter davoir
pu sattacher des artistes de mérite comme Miss
Le role
de Phyilis, joud par Miss Lidmondson, a été res
bien rendu et le Steephon de Signor Broeolini ne
(et acteur posséde une
voix magnilique o est hien connu des amateurs
de notre ville, M. Seymowr dans le vole du Lord
Chaneelor 2 obtenw un grand sueees et Cest griee
a ses efforts que la représentation a 48 irrdpro-
I a iveés bien chanté et avee tous ses
eflets la chanson du Lord Chancellor et les pou-
voirs de sa voix ont pu ¢tre pleinement appreé-
ciés. Miss Bvaus (Jolanthe) et Madame Knowles
(Lairy Queen) ont ¢i¢ excellentes sons tows les
rapporls,  Le jew et le chant de M. Alfred’
Willkie (Zord Mounty sont de bon gout ¢f de
grand style, cet artiste posstde une helle voix

efforts des actenrs,
Janet Edmondson et Signor Brocolini.

laisse rvien & désiver,

chablea,

de &nor dont 1] sait se servir.

Lespace nous mangne -pour donner plus de
déails. mais nous cspérons pouvoir rendre
comple des autres sucees remporlés par ces
excellents arfistes quand les aunlres opéras pro-
mis seront donnés,  La troupe endiére a chanté
Rule Britannia avee accompagnement d'orchestre
et de chany ; MM. Willkie et Brocolini dans les
solos ont récolté de nombreux bravos et mérité

des rappels enthousiastes.

L MONSIBUR AU MONOCLE.

e ——— -

MODES DU JOUR

. Monsieur-le rédactenr en chef, _
XL fait froid 5 pavler. printemps, robans et chif-
fous par ce temps & fourrures serail un non sens.
Je profite” d'un - bhon petit rhume pour m'excuser
mol-méme de ne pas faire ma chrounigue.

Veuillez agréez, ete,,’

Prpia
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LE SECRET DE ROCH

.
—

DEUXIEME PARTIE—LE MAUDIT

XI
ORGUEIL ET HUMILITE,

(Suite.)

—Vous, mon oncle, Roch, moi et...

—Jt Diégo! dit I'abbé en souriant. Ah! je
sais bien que tu voudrais le traiter royalement;
mais il se contentera, mon enfant, je te 'assure,
et sl je ne mange pas, il n'en fera guére plus.
Les amourenx vivent d’air et d’espoir. En tout
cas, il n'aura pas a se plaindre de nous. Et main-
tenant a '@uvre, mes enfants, ne perdons plus
de temps; mets le couvert, Marie; Roch tai-
dera.

A ce moment un bruit de pas résonna dans
I'escalier de pierre, et par la porte ouverte
I’abbé Juan vit entrer don Grasqard,

X1I
LE DEVOIR.

Sur un sigue du vieillard, Roch et Marie
g'¢taient retirés, Quant an prétre lui-méme, il
¢élait resté un moment interdit, le regard attaché
sur 'aleade. Celui-ci n'avait pas prononcé une
parole, mais sa physionomie sombre et hautaine
laissait voir sans ¢quivoque qu'il s'attendait &
une nouvelle lutte et qui &ait préta Paffronter.

L'abbé Juan s'ctait rendua compte dés Pabord
de cette disposition agressive du pére de Diégo.
Aussi aurait-il reeule devant Texplication gu'il
avait provoquée lni-méme, §'il en eit ét¢ encore
temps. Il sentait en eflet qu'aprés le premier
échee infligt 4 ses tentatives de conciliation,
Thomme entier et impérienx a quiil avait affaire
ne reviendrait point sur une décision fermement
arrétée et catégoriquement exprimée.

Cependant la sitnation était telle quelle récla-
mait une solution immédiate, 11 arrive souvent
que 'imminence du péril donne un courage a
ceux quisetrouvent face d face avec lui. Les plus
timides, dans ces circonstances, cédent a je ne
sais quelle impulsion que de sang-froid ils neuns-
sent point subie. L'abbé Juan ttait dans ce cas.
11 fallait vaincre ou suceomber, et la victoire
méme ne pouvait étre profituble qu'a la conditi-
on d'étre remportée sur heure. -

Or, cette vietoire, comment l'obtiendrait-il?
Braver ouvertement les préventions de Gaspari,
il Pavait fait une premicre fois sans antre résul-
tat que d'avoir cmpiré le mal, et il ne pouvait
recommencer sous peine de rendre toute enten-
fe entre lo pére et le fls & jamais impossible.
Recourir & linsinnation, a des artifices de plai-
doirie, son caractére sacré le lui defendait, et sa
nature franche et ineapable de ruse y edt d'ail-
leurs répugné.

Toutes ces réflexions traversaient en méme
temps son esprit, sans qu'il critt pouvoir se dé-
cider & choisir 'mne on Yautre de ces alterna-
tives. Mentalement il invoqua le secours divin
en quiil avait conliance absolue, et comme il
¢fit en tout & coup une inspiration:

—Gaspard, dit-il de sa voix la plus humble
en fendant la main & Palcade, vous ne voulez
donc pas élre 'ami du pauvre vieillard dont le

dévouement pour vous ne s'est jamais démenti?

Graspard n'avait pas répondu aux avances du
prétre, ' . ‘

—Soit, dit I'abbé plus ému que blessé de cet
allront, mais je vous avertis que vous agissez
mal en repoussant ma main, Je vous avais
fait prier de venir me voir pour renouer notre
amitié gque je ne puis considérer comme irrévo-
cablement rompue,.

—Notre amiti¢ 2 Savez-vous, monsieur l'abbé,
si je puis &tre encore votre ami?

—Quel motif vous empécherait, puisque je
n'ai jamais cessé d’dtre le votre?

— Monsienr I'abbé, il ne vous sied pas de dis-
simuler. Vous m'avez caché un secret que tout
le village a connu avant moi, quand mon nom:
et ma personne y étaient directement engagés,
Vous avez par la, monsieur 'abbé, commis une
faute grave.

Le prétre et un tressaillement. Il ne s'at-
tendait pas & cet argument personnel, aussi
brusque qu'outrageant.

—Commis une faute ? répéta-til, tandis que
de grosses larmes roulaient sur ses joues péles;
vous savez bien que je ne mérite ni cette accu~
sation, ni cette injure,

—Soyons francs, monsienr I'abbé. Mon fils
est riche, il sera tot on tard mon héritier, puis-
que la loi le veut ainsi. Or, vous saviez tous
ses torts envers moi et ma juste colére contre
lui, et, malgré cela, vous n'avez pas hésité a le
couvrir de votre protection, je dis de plus, vous
Pavez fiancé & votrenidce, vous lai avez donné:
asile dans cette maison.

—La calomnie s'attaque volontiers aux minis~
tres de Dien. Mais ma conclence est an-dessus
de In malice des hommes.

—Mon fils loge ici. Le nierez-vous ?

—Vous vous trompez, Gaspard. Votre fils
partage lacellule de mon sacristain dans I'église.

—1Ith bien?

—Je w'ai fait que suivre vos ordres: votve
lils est inscrit sur l¢ billet de logement dn. "
sergent,

—Soit. Mais vous lui avez, devant tount lg
village, tendu les bras, quand je 'ai maudit et
chassé de ma présence. R

—J'ai fait mon devoir, vien de plus, Je vous
I'al déja dit: servitenr de Diew, je suis 3 la
Chénaie pour aceneillir les ailligés et pour Jes
consoluer.

— 1t si je prouvais qu'en le sontenant comme:
vous le laites vous w'avez quun but égoiste
et criminel? S, pour mettre un ferme a vos
man@uvres, jo m'adressais & la justice ?

—A la justice ? dit le curé en pilissant,

—Oui, a la justice, Je suis pére, j'ai des droils
sur won fils.

—Malheur & vous, Gaspard, si vous persistiez
dans ce dessein. Savez-vous pourquoi, j'ai attiré
voire fils daus cette maison, quand vous l'avez
banni de la votre 2 J'ai voulu lui donner ce que
vous lui aviez enlevé: la paix du ceeur. . Jad
voulu Iui inspirer ce que votre sévérité impla-
cable ne lui edt jamais fait connaitre: le repen-
tir. J'al voulu le conduire, le pousser dans
vos bras. E

—1in eflet, c'est bien 1a votre plan, :

—Je ne mérile pas cette parvole de mépris,
Gaspard. Votre orgueil me feit un crime de
mon  dévouement. Je ne m'en étonne pas,
mais je vous plains. Vous &les de ces Ames
égarées dont le prétre a pitié et que Dieun Iui
commande de sanver.  J'ai déjd ramené votre
fils & de meilleurs sentiments. Je vous y ramé-

nerai vous-méme, ek
Lalcade eut un geste d'impatience: - -
—Monsienr le euré, dit-il avec raideur, avani -

de vous occuper de ce qui 'se passe chez vos

voisins, vous fericz mieux d'ouyrir les yeux sur




